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masali okumak ayn1 zamanda bir kiiltiirti tanitmaktir. Kucaginda
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H.C Andersen bir klasik.
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Hantal Hans

Koylerin birinde bir ¢iftlik varmis - Bu ¢iftlikte, cok mu ¢ok zekal1
iki oglu olan bir Aga Bey yasiyormus. Ogullar1 o kadar
zekaliymislarki, zekalarinin yarisi bile yertermis kendilerine.
Derken bu ogullar kiralin kizina goriicii gitmeye karar vermisler.
Kiralin kiz1 konusma yetenegi olan ¢ok yetenekli bir delikanliyla
evlenmek istedigini soyliiyormus. Kardesler sekiz giin durmadan
hazirlanmis bu goriismeye. Sekiz giin az olsada, yetermis, zaten
yeterince bilgileri varmus. Kardeslerden biri latin ansiklopedisini
ve sehrin {i¢ y1l ¢ikan gazetesinin tiimiinii bastan sona ve sondan
basa kadar ezbere bilirmis. Diger kardes ise Laugs makalelerinin
hepsini bilirmis ve dahasi, bilim adamlarin bildiklerinin tiimiinii
de bilirmis.

‘Kiralin kizin1 ben alirnm” demis kardeslerin ikiside, ve derken
babalar1 herbirine birer at vermis. Ansiklopediyi ve gazeteleri
ezberleyene komdtir-siyahi bir at, bilimadamlar1 kadar zekal:
kardese ise siit-beyazi bir at vermis. Daha ¢ok cesur gortinmek
i¢in agizlarinin etrafina safran stirmiisler. Bu arada sarayda
calisan bititiin hizmetgiler bu iki delikanlinin atlarina binmesini
beklerken, {iciincii erkek kardesleri ¢ikiverir ortaya. Bu kiiciik
kardesi zaten hi¢ kimse adam yerine koymazmus, dyleki hig
akkilli degilmis obiir kardesleri gibi. Adina Hantal Hans
derlermis.

‘Nereye gidiyorsunuz?” diye sormus kardeslerine.



‘Hove ya, kiralin kiziyla gortismeye. Duymadin mi1 davullarin
sesini. Kiralin kiz1 evlenmek istiyor.” Demisler kardesine.

‘Ben de gelmek istiyorum,” demis Hantal Hans ve kardesleri
giilerek atlarini kamgilamiglar.

‘Baba, bana da bir at ver!” diye bagirmis Hantal Hans’ Oyle bir
evlenme istegim var ki. Kiralin kizi beni alirsa alir, eger beni
almazsa, ben alirim onu.’

‘Laf,” demis babas1’ Sana at vermiyorum. Sen konusmasini bil-
mezsin’

“Yani bena bir at vermiyor musun?” Der Hantal Hans ve: ‘O
zaman bende kendi tekemle giderim. Onun beni tasiyacagindan
hig stiphem yok. Derken Hantal Hans yanlamasina atlamis
tekesme ve diismiis yollara.

‘Hey ben geliyorum!” demis tiirkiiler haykirarak. Kardeslerinin
sess1z sedasiz yavasga gittiklerini gormiis. Onlar biitiin bildikleri-
ni hatirlamaya galisiyorlarmus, dyle ya tartismasiz bilgili olmalar1
gerekiyor, diye gegirir icinden Hantal Hans.

‘Selam,” diye bagirmis Hantal Hans yaklastiginda.

‘Ne o elindeki?” diye sormus kardeslerden biri.

‘Kiralin kizina verecegim!” diye yanitlamis Hantal Hans.

‘Bildigini yap!” deyip kahkahalarla atlarin1 kamgilamaislar.
Aradan biraz zaman ge¢mis ve Hantal Hans kardeslerine tekrar
yetismis.

‘Selam, burdayim iste! Bakin ne buldum, hergiin bulunmaz
boylesi koy yollarinda!

Kardesleri istemiyerek, dontip bakmuslar.

“Eski bir agag terlik. Bunu da mi1 kiralin kizina vereceksin?’



‘Evet,” demis Hantal Hans. Derken kardesleri gtilerek
kamgilamis atlarini ve epey uzaklasmislar. Ama ¢ok zaman
ge¢cmeden Hantal Hans kardeslerine tekrar yetismis.

‘Selam, burdayim iste!” diye bagirmis Hantal Hans.

‘Du is daha da kotiiye gidecek,” demis kardeslerden biri
digerine. ‘Simdi ne buldun?” diye sormus kardesler.

‘Soylenecek gibi degil! Kim bilir Kiralin kiz1 ne kadar sevinecek!”

‘Uh! Yol kenarindan topladigin camur!” demis kardesleri ve alay
ederek gitmisler.

‘Dogru, ama en iyisinden” demis Hantal Hans ve ceplerini
camurla doldurmus.’

Derken kardesler atlarii kamgilayips kiiciik kardeslerini bir saat
geride birakmislar. Az zaman sonra saraya varmuslar.

Sarayin oniine geldiklerinde, diger gorticiiler gibi, birer numara
cekmisler ve alt1 kisilik siralarda yerlerini almislar, dyle bir
siralamaki, goriiciiler omuz omuza. Kiraliyetin biitiin halki
sarayin oniinde, pencerenin hemen dibinde kiral kizinin
goriiciilerini nasil karsiladigin seyrediyorlarmis. Her bir gorticii
odaya girdiginde:

‘Ise yaramaz!” deyip, goriiciiniin hemen saraydan uzaklagmasini
sOylityormus Kiral kizi. Ve bu arada kardeglerden latin
ansiklopedisini ezbere bilen iceri girmis. Girmis ama, sirada
beklerken, biitiin bildiklerini unutmus. Odanin taban tahtalar:
ayaklarmin altinda ¢atirdamis ve kendini tavandaki aynada
tersine doniik goriince, kafas1 daha da karigmis. Bu arada odanin
bir kdsesinde oturan ii¢ kalemdar ve bir bilirkisi bu kardesin
biitiin sdylediklerini daha sonra sehrin iki paraya satilan gaztesine
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yazmuislar. Ve oda o kadar sicakmigki, soba ayaklarina kadar
kipkirmizi imis!

‘Burasi felaket sicak,” demis goriicii kardes.

‘Babam bugiin horoz kizartiyor,” demis kiral kiz1.

‘Bee’ deyip susmus goriicii kardes. Dogrusu goriicii kardes
boyle bir sohpet beklemiyormus kiral kizindan. sakams: birseyler
sOylemek istemis ama, kafasinda hicbir sey yokmus. ‘Bee’

‘Ise yaramaz!” demis kiral kiz1 ve hemencecik saraydan
uzaklasmasini soylemis. Derken diger kardesi igeri girmis.

‘Burda miithis bir kuraklik var!” demis igeri girer girmez.

‘Evet, horoz kizartryoruz bu giin,” demis kiral kizi.

‘Ne, ne nee?’ Ve kalemdarlar gazetelerine ‘Ne, ne nee?’ diye
yazmuislar.

‘Ise yaramaz!” demis ve bu kardesinde saray1 hemen
terketmesini istemis. Ve bu arada odaya Hantal Hans tekesiyle
birlikte girmis.

‘Kizartici bir sicaklik!” demis Hantal Hans.

‘Horoz kizarttigimiz igin,” demis kiral kizi.

‘Cok giizel. Bende kargami kizartirim!”

‘Tabiki, ama i¢inde kizartacak bir seyin var mi? Benim ne bir
tavam nede bir tencerem var’ demis kiral kiz.

"Hig sorun degil. Benim var,” demis Hantal Hans ve torbasimndan
agag terligi ¢ikarip, kargay1 yavasca icine koymus.

‘Bu bir 6gilin yemek, ama ya salga?” diye sormus kiral kizi.

‘Hig sorun degil, o kadar ¢ok salgam var ki, yarisini doksem bile
kalani yeterli” demis Hantal Hans ve ceplerindeki ¢amuru
bosaltmus.
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‘Cok hoslandim! Sorular1 cevaplamasini iyi biliyorsun, konusma
yetenegin var ve senden kocam olmani istiyorum! Bilmeni iste-
rimki, soyladigimiz her laf yarin gazetede ¢ikacak. Her pencerenin
oniinde ¢aliskan birer kalemdar var, dahas1 gordiigiin o
biliradamin kendisi hi¢bir sey bilmez!” demis kiral kizi. Derken
kalemdarlar kahkahalarla giilmiis ver birer damla miirekep
damlatmislar yere ‘Lapskkk’.

‘O zaman kendisine en iyisini 6greteyim,” demis Hantal Hans ve
cebindeki camuru biliradamin yiiziine firlatmais.

‘Cok gtizel!” demis Kiral kiz1 “Bak bunu ben yapamazdim, ama
ogrenecegim!” Ve derken Hantal Hans tac1 olan bir kiral olmus ve
tahtina oturmus. Biitun bunlar1 biliradamin gazetesinde okuduk.
[nanilir gibi degil!
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Cirkin Ordek

Doganin ¢ok giizel oldugu bir yaz mevsimi, bugday tarlalari
sapsari, yulaf heniiz yesil ve vadilerde yesermis ot yiginlari. Uzun
ve kirmizi bacakli leylek arapga konusuyormus, dyle ya nede olsa
annesinden 6grendigi dil. Etraflar1 Rundtom, Ager ve Eng gibi
biiytik ormanlarla ¢evriliymis ve bu ormanlarin i¢inde derin
goller varmis. Evet, hersey birer doga harikasi! Giines 1sinlar1
altinda, etrafi derin su kanallariyla gevrili eskimi eski bir ¢iftlik
varmis. Sudan ¢iftligin duvarlarma kamis dallari si¢griyormus. Bu
kamais dallar1 o kadar giiclii ki, cocuklar hi¢ zorlanmadan
tirmanivertyormus ve bu giizelim bitkinin arasinda kuluckaya
oturmus bir 6rdek varmis. Ve bu 6rdek minicik yavrularinin
yumurtalarindan ¢itkmasini bekliyormus. Ama 6rdek ana minik
yavrulari geciktigi icin birazcik tizgtinmiis. Diger 6rdekler,-
kanalda yavrularina kanali gezdirip tanitirken, o halen
yattyormus yumurtalariin iistiine. Ve nihayet yumurtalar: bir biri
ardmna gatlamaya baglamis. ‘PIP PIP’ diye bagirmis canlanan
yumurta sarilari. ‘RAP RAP,” diye cevaplamis 6rdek ana ve biittin
ordek yavrular bir agizdan tekrarlamislar analerinin dediklerini.
Derken yavasga dagilmiglar vahsi bitkilerin arasinda. Ordek ana
yavrularmin gitmesine izin vermis. Oyle ya, yesil iyi gelirmis
gozlere.

‘Bu diinya ne kadarda biiyiik boyle,” demis minik yavrular ve
diinyanin yumurta sarisindan daha biiytiik oldugunu diisiinmdisler.
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‘Diinya sadece bu kadar degil?” demis 6rdek ana ve devam
etmis’ Diinya, bahgenin o ucundan baslayip, taa rahibin tarlasina
kadar uzanir! O tarafa daha hig gitmedim! Ama ¢ok siikiirki
hepiniz yanimdasiniz ya! Derken kalkar 6rdek ana.

‘Hayir hayir, hepiniz burda degilsiniz! En biiyiik yumurta halen
orda. Daha ne kadar zaman alir acaba? Canim sikilmaya baslad1!’
demis ve tekrar yumurtanin tistiine oturmus. Aradan ¢ok zaman
gecmeden, karsisina ihtiyar bir 6rdek c¢ikevermis.

‘Nasil gidiyor?” diye sormus ihtiyar 6rdek devriye gezerken.

‘Cok zaman ge¢meden bu yumurta da catlar,” demis 6rdek ana
ve devam etmis ‘Baksana diger yavrularima! simdiye kadar
gordiigim en giizel 6rdek yavrulari! Babalarina nekadar da
benziyorlar dyle! Beni ziyarete gelmemesi ne kadar kotii.” demis.

‘Su catlamak istemiyen yumurtaya bakayim,” demis ihtiyar
ordek ve egilmis ‘Aman tanrim, bu bir hindi yumurtasi! Bir
keresinde bende kandirildim boyle. Ne kadar ac1 gekmistim bir
bilsen! Uzgiiniim ama bu hindi yavrulari sudan ¢ok korkar ne
kadar hopladiysamda, onlar bir tiirlii suya ¢cekemedim. Bakayim
su yumurtaya bir daha! Evet evet, bu bir hindi yumurtasi. Senin
yerine olsam kalkar ve kiiciik 6rdeklerime yiizmeyi 6gretirdim.’

‘Biraz daha beklemek istiyorum,” demis 6érdek ana ve devam
etmis. ‘Bu kadar beklediysem, biraz daha beklerim.’

‘Sen bilirsin,” demis ihtiyar 6rdek ve gitmis.

Nihayet yumurta ¢atlamis ve “Hip Hip” diyip ¢ikmis yavrucak
yumurtadan. Yavrucak ¢ok biiyiik ve cirkinmis. Ordek ana bakmig
ve: ‘Nekadar korkung bir 6rdek yavrusu!” demis ve ‘Digerlerine
hi¢ benzemiyor. Bir hindi olmamas: gerekiyordu. Bir an dnce suya
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girmeliyiz, ylizemiyorsada, itiveririm suya olur biter,” demis
kafasini salliyarak.

Ertesi giin hava ¢ok giizelmis. Giines o giizelim bitkileri
1sittyormus. Derken 6rdek ana yavrularini yanina alip, kanalin
yanina gitmis. ‘Sap” diye atlamuis suya. ‘Rap Rap” demis ve
yavrulari birbiri ardina suya atlamislar ve boynuna kadar suya
gomiilmiisler. Sonra ¢abucak su ytiziine ¢ikmislar tekrar. Derken
hindi yavrusu atlamis suya.

‘Bu bir hindi degil. Bakin ne kadarda giizel kullaniyor
bacaklarini! Bu olsa olsa benim yavrum. Aslinda ¢ok giizel bir
yavrucak. ‘Rap Rap’ gelin sizi ordek ciftligiyle tanistirayim, ama
bana yakin durmaya ¢alisin, olur ya birileri ezmesin ve kedilere
dikkat!”

Derken o6rdek ciftligine gelmisler. Igerde korkung bir giiriiltii
varmis. Az sonra igeri girdiklerinde, iki 6rdek ailesinin bir
yilanbalig1 kafasi igin kavga ettiklerini gormiisler ve onlar kavga
etmeye dursun, kedi kafay1 almis ve kagmus.

‘Iste diinyamizin hali,” demis 6rdek ana ve gagasmi yalamus.
‘Bacaklarinmizi kullanin!” demis 6rdek ana ve devam etmis: ‘Bak,
yliriiyorsunuz iste. Orda duran ihtiyar 6érdegi selamlaym. Uslu bir
ordektir kendisi. Ispanyol kani tasir ve kibirlidir biraz. Gordiiniiz
mii bacagindaki kurdelyeyi? Bu bir hayvanin alabilecegi en biiytik
odildiir. Bu kurdelye her insanin ve hayvanin onu tanimasi igin
takilmistir ve herkesin onu ¢ok sevdigi anlamina gelir.

Yiirtiytin haydi! Bacaklarmiz siirtiilmesin birbirine yle!
Terbiyeli bir 6rdek bacaklarinmi diizgiin atar, tipk: analar1 ve
babalar1 gibi. Hadi bakalim! Kafalarmizi kaldirip ytirtiyiin! Ve
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derken yiirtimiisler. Bu arada ciftlikteki diger drdekler kendilerine
bakip, yiiksek sesle bagirmislar.

‘Bakin sunlara! Alin size bir cins daha, sanki burdakiler
yetmiyormus gibi. Aman tanrim, aralarindaki o 6rdege bakin!
Ne kadar da ¢irkin dyle! Bakin iste ona tahammiiliimiiz
hi¢ yok!”

Tam o arada, 6rdeklerden biri ¢irkin drdegin iistiinden ugup,
ensesinden 1sirmis.

‘Birak onu! Onun kimseye bir zarar1 yok!” demis 6rdek ana.

‘O ¢ok ¢irkin ve iriyari,” demis ¢irkin 6rdegin ensesinden 1siran
ordek.

‘Ordek ananin yavrucaklari ¢cok giizel ama biri harig,” demis
kurdeleli ihtiyar 6rdek.
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“Yanlisiniz var! Digerleri kadar giizel olmasada, onlar kadar
glizel yliziiyor ve onun zamanla giizellesecegini soyliyebilirim.
Biitiin sorun yumurtada biraz uzun siire kalmasi. Onun icin dogal
formunu almadi daha. O aslinda bir erkek 6rdek ve o kadarda
glizel omas1 gerekmiyor. Eminim gti¢lii bir 6rdek ¢ikacak ondan!’

‘Diger yavrularin ¢ok giizel. Kendinizi evinizdeymis gibi
hissedin. Bir yilanbalig1 kafas1 bulursaniz bana getirin!” demis
kurdeleli ihtiyar 6rdek.

Derken 6rdek ana ve yavrular: kendilerini evlerindeymis gibi
hissetmisler ama, yumurtadan son ¢ikan, iriyari, sisman ve ¢irkin
yavrucagin basma olmadik seyler gelmis, 1sirilmus, itilmis ve bol
bol alay edilmis kendisiyle hem tavuklar hemde 6rdekler
tarafindan.

‘O ¢ok biiytik,” demis ¢rdek ciftligindeki herkes ve bu arada
hindimsi horoz ytizerek yaklasmis yanina ve alabildigine
gagalamus ¢irkin 6rdegi. Kipkirmizi olmus ¢irkin 6rdegin kafasi.
Zavali ¢irkin 6rdek nerde duracagini ve nereye kacacagini
sasirmus. Kendini 6rdek ciftliginde giiliing bir durmda hissetmis
yavrucak.

Derken ordek ciftligindeki ilk giin bitmis ve durum daha da
kotiiye gitmis. Zavali ¢irkin 6rdek biitiin 6rdeklerden payin
almis, hatta kendi kardeslerinden bile.

‘Keske kediye yem olsan, seni aptal kafali,” demis kardesleri.

‘Keske uzaklarda olsaydin simdi,” demis 6rdek ana kendisine.

Bu arada diger 6rdekler durmadan i1sirmis yavrucagi. Tavuklar
bile gagalamis kendisini. Biitiin bunlar yetmiyormus gibi,
ordeklere yem veren kiz ¢ocuk tekmeleyivermis ¢irkin 6rdegi ve
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zavali yavrucak uguvermis harimin 6biir tarafina. Derken ufacik
kuslarin yasadig ¢alilarin tistiine diisiivermis.

‘Biitiin bunlar ¢irkin oldugum i¢in,” diye diistinmiis yavrucak ve
gozlerini kapatip kosarak uzaklasmis. Az sonra yabani drdeklerin
yasadig1 bir gole gelmis. Geceyi yorgun argin orda gecirmis.
Sabahleyin yabani ¢rdekler ugusurken, yeni arkadaslarin
gormiisler.

‘Sen de kimsin 6yle?” diye sormuslar. Cirkin 6rdek etrafin
dikkatle siizmiis ve elinden geldigince nazik selamlamis onlar:.

‘Sen oldukga cirkinsin, ama bizden biriyle evlenmiyecegine gore,
sorun yok!”

Yavrucagin aklinin ucundan bile gegmiyormus boyle birsey.
Yeterki buracikta birazcik kalip, gl suyundan birazcik igebilsin!
Tami tamina iki giin kalmis yavrucak golde ve derken,
yumurtalarindan yeni ¢ikmis ve ¢ok diri iki yabani kaz ¢ikivermis
karsisina.

‘Bize bak!” demisler ¢irkin 6rdege.

‘Cok cirkinsin ve hosumuza gidiyorsun. Bizimle beraber u¢gmak
ister misin? Bu yakinlarda bir g6l daha var. Orda uslu yabani
ordekler yasiyor, hepsi bayan! Onlarla mutlulugunu
deniyebilirsin, dyle ya ¢ok ¢irkinsin! Derken “pif..paf..” sesleri
duyulmus. Olmadik bir anda her iki kaz goliin sularma diismiis
ve az zaman sonra sular kipkirmizi kesilmis. Derken tekrar tekrar
duyulmus ‘Pif.. Paf..” sesleri ve diger yabani 6rdekler havada
ugusmus. Sonra anlasilirki, giin biiyiik av giintiymiis. Avcilar
goliin etrafinda, hata agaglarin tistiinde saklanmis olur olmaz ates
ediyorlarmis. Mavimsi barut dumanlar1 agaclarin arasinda ve
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goliin tistiinde bir bulut gibi asilivermis gokytiziinde. Avci kopegi
camurlarda siiriine siiriine gole girmis ve aniden ¢irkin 6rdekle
burun buruna gelmis. Cirkin 6rdek saklanirken, képek dilini
uzatip, diglerini gostermis. Korkudan nasil saklanacagini
diistintirken ¢irkin 6rdek, kopek beklenmedik bir anda sahibine
donmiis.

“Aman tanrim!” Cirkin 6rdek i¢ini ¢ekmis ‘O kadar ¢irkinim ki,
bir kopek bile beni 1sirmak istemiyor.”

Oldugu yerde kalir yavrucak. Aksama dogru yola koyulur,
vadileri ve tarlalar1 olmadik bir riizgarli havada gegcip, cok mu
cok ahsap bir giftlige gelir. Oylesine ahsap bir ciftlik ki, giftligin
kendisi bile ne zaman yikilacagini bilmezmis. O miithis riizgarda
yerlere tutunurken, riizgar ciftligin kapisini aralamis ve ¢irkin
ordek yavasca igeri girmis.

Ciftlikte kedisi ve tavugu olan ihtiyar bir kadin yasiyormus.
Oglum adini verdigi kedi iplik dokurmus ve iplik topu gibi
yuvarlanirmis. Tavugun ise bilmedik kisa bacaklar1 varmas.
Thtiyar kadin bu yiizden tavuguna ‘bacaksiz’ diyormus.
Tavukcagiz iyi yumurta yumurtluyormus, bu yiizden de ihtiyar
kadin onu ¢ocugu gibi seviyormus. Sabahleyin misafirlerini
farketmisler. Kedi bagirip dislerini gostermis, tavuk ise
bagirmus.

‘Neler oluyor burda!” demis ihtiyar kadin ve etrafina bakmus,
gozleri kotii gorsede, girkin drdegi, yolunu kaybetmis, sisman bir
ordege benzetmis.

‘Giizel bir av! Artik 6rdek yumurtalarimda olacak. Aman tanrim
bu erkek bir 6rdek olmasin! Deniyelim, demis ve 6rdegi ti¢ hafta
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boyunca yumurtaya oturtmus, ama yumurtalar birtiirlii gelme-
mis.”

Kedi evin efendisi ve tavuk ise evin hanimi: ‘Biz ve diinya’
diyorlarmis kendilerini biiytiterek. Cirkin 6rdek, farkli diistinmek
de var demis, ama tavuk bu sozlere icerlenmis.

“Yumurtlar misin? Hayir! O halde kapa ¢eneni!” demis tavuk
cirkin drdege.

‘Iplik yapmay1 bilir misin? Hayir! Konusma adam gibi insanlar
konusurken.’

Cirkin 6rdegin nesesi hayli bozulmus ve disardaki o giizelim
havay1 ve giinesin sicakligini diisiinmiis. Cani ¢ekmis o giizelim
sularin {istiinde ugmay1. “Yumurta yapmaktan bagka ise
yaramazsin. Bilir misin o giizelim sularin iistiinde u¢gmanin ne
demek oldugunu?’ demis ¢irkin 6rdek tavuga.

‘Evet, iyi bir eglence. Cildirdin m1 sen? Kedi bizim en iyi
bilenimizdir. Sor bakalim cani sularin iistiinde u¢gmak istiyor mu?’
diye sormus tavuk.

‘Sanirim beni anlamadiniz,” demis ¢irkin ordek.

‘Evet anlamadik seni! Peki kim anliyacakt1 seni? Sen kediden ve
hanimimizdan daha ¢ok sey bilemezsin, beni hesaba hig
katmiyalim. Biiyiitme kendini 6yle! Seni bu halinle de olsa
tesekkiir et!”

‘Icinde bulundugun bu salondan ve etrafindakilerden birseyler
ogren! Hayir hayir sen bir aptalsin ve seninle beraber olmak hos
degil! Bana inanabilirsin! Sana hos olmuyan seyler soyliiyorum.
Seni elestirenlerden arkadas bulmaya calis. Ne giizel, yumurtaya
oturmusken birseyler 6greniyorsun iste!” demis tavuk.
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‘O biiyiik diinya ya ¢ikmak istiyorum,” demis ¢irkin 6rdek.
‘Buyrun,” demis tavuk ve derken ¢ikmis igerden ¢irkin 6rdek.
Sulara dalarak u¢mus. Nedense artik, cirkinligini gormemis diger
kuslar ve bu arada sonbaharin geldigini gormiis. Ormandaki agag

yapraklari sararmis ve riizgar onlari savurup duruyormus
gokytiziinde. Havalar iyice sogumus ve tilki tepenin tistiinde
durmadan tistidiigiinii haykirtyormus. Dolu ve kar yiiklii bulutlar
gokyiiziinde kis1 beklerken, ¢irkin érdek bu soguk havadan hig
hosnut degilmis. Bir aksam, giines batisindan hemen sonra,
calilarin arasindan bir siirti kus havalanmis. Cirkin 6rdek
boylesine giizel kuslar1 daha 6nce hi¢ gormemis, uzun, beyaz ve
parlak kanath kuslar. Bu kuslarin kugular oldugunu anlamis. O
kadar ytiksek ucuyorlarmis ki! Cirkin 6rdek durmadan etrafini
dolanip, onlar1 seyretmis. Daha sonra onlarin sicak tilkelere, agik
gollere ugtugunu 6grenmis. Bu giizel kuslar gozden kayipolunca,
dalmus ¢irkin 6rdek sulara ve tekrar ¢ikmuis. Tanimadig: bu kus
tiirli ok hosuna gitmis. Onlar1 kiskanmamis ama, onlar gibi
olmamin nekadar giizel birsey oldugunu diistinmiis. Keske
ordekler beni aralarinda barindirabilseydi. ‘Zavali ¢irkin ¢rdek,’
demis kendi kendine ve derken soguk bir kis basmis. Donmamak
icin durmadan ytizmiis ¢irkin 6rdek golde. Geceleri sigindigi
delik zaman gegtik¢e daha da donmus. Buzlarda donup
kalmamak igin, stirekli bacaklarini kullanmis yavrucak. En
sonunda donuvermis gol sularinda. Ertesi giin bir koylii
yavrucagl gormiis, ayak topuguyla buzlar: kirip, ¢irkin 6rdegi
evine, hanimina gotiirmiis. Cirkin 6rdek tekrar canlanmis ve evin
¢ocuklar1 onunla oynamaya baslamis. Ama ¢irkin 6rdek basmna
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kotii seyler geleceginden korkmus. Korkudan firlamis yerinden ve
ugup siit tenceresinin igine oturmus. Stitler etrafa sigramus.
Kadincagiz korkudan bagirinca, yavrucak tekrar ugup, mutfaktaki
tereyag ficisina oturmus. Nasil bir goriintii 6yle! Kadincagiz
bagira cagira kovalams yavrucag: elindeki masayla. Derken
cocuklar giile oynaya bagirip kosturmus ¢irkin ordegi yakalamak
igin. Iyi ki dis kap1 acikmig. Yavrucak disarda yagan karlarin igine
atmis kendisini. Biitlin bu zorluklar1 anlatmak o kadar zor ki,
anlamak icin boylesi bir kis1 yasamak lazimmus. Cirkin 6rdek
biitiin kis boyu goldeki kamislarmn arasinda saklanmais. Sicak
glines tekrar dogunca, ¢ol kuslar tekrar 6tiince, ilkbahar gelmis.
Derken daha giiclii kanatlarini agip u¢gmus. Az zaman sonra guzel
ciceklerin koktugu vadilerin su kanallariyla birlestigi, hentiz
cigekleri yeni agmis bir elma bahgesine gelmis yavrucak. Her
tarafta bir ilkbahar canlilig1 varmis ve bir anda karsisina tiiylerini
cirpip nazikge yiizerek gelen ¢ok giizel {i¢ beyaz kugu kusu
¢ikivermis. Cirkin 6rdek hayrani oldugu bu kuslar: 6nceden
tanityormus.

‘Ugup, size geliyorum degerli kiraliyet kuslari! Umarim ¢irkin
ve yaniniza gelmeye cesaret ettigim icin beni 6ldiirmek
istiyeceksiniz. Olsun, 6rdekler, tavuklar, kiz cocugu ve acimasiz
soguk kislar oldiirecegine, sizin beni 6ldiirmeniz daha dogru
olur,” demis ve o giizel kuslarin yanina gitmis.

‘Hadi oldiiriin beni,” demis ve kafasmni suya indirmis. Bu arada
sudaki resmini gormiis. O ¢irkin, karamsi ve sisman bir 6rdek
degil, bir kugunun ta kendisi. Biitiin zorluklar1 unutup, mutlu bir
gelecege bakmaya baslamis yavrucak. Diger leylekler etrafinda
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dolasip, oksamislar yavrucagi. Derken bir gurup ¢ocuk kugulara
yem vermeye gelmis.

‘Bakin, yeni bir kugu daha gelmis” demisler ve kosup durmus
¢ocuklar kugu ailesinin etrafindan ve bol bol ekmek ve pasta
atmuslar giizel kuslara hep bir agizdan bagirarak:

‘O yenisi en giizeli, ne kardar da geng ve gtizel dyle!”

Derken yavrucak gagasini kanatlarinin altina alip, kendini gok
mutlu hissetmis, ama hi¢ gururlu degil, dyle ya iyi bir ytirek
kendini hi¢ gururlu hissetmezmis! Basina gelmedik seyleri
diistiniip, su an en begenilen kus olmanin mutlulugunu
yastyormus. Kiyidaki papatyalar kendisini kutlarcasina uzanmis
ve giines alabildigine 1sitms zarif yavrucagi. Az sonra kanatlarmi
germis ve biitiin ictenligiyle: 'Bukadar mutlulugu cirkin bir
ordekken hi¢ diisinmemistim,” demis.
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Bezelyenin iistiindeki prenses

Gilintin birinde gergek bir prensesle evlenmek istiyen bir prens
varmis. Derken gergek bir prensesi bulmak i¢in biitiin diinyay1
dolasmis prens, ama her yerde 6niine olmadik sorunlar ¢ikmuis,
varmis prensesler olmasina da, hepisinin prenseslikle uyusmuyan
bir taraflar1 varmis. Derken biiyiik bir pismalik i¢inde saraya
tekrar donmdiis, Oyle ya amaci gergek bir prensesle evlenmekmis.
Bir gece olmadik bir firtina kopmus, gokytizii giirlemis, simsekler
cakmis ve yagmur dolusu bulutlar hiingiir hiingiir bosalmus.
Korkung bir gece! Derken sehrin kapisi calinmus. Thtiyar kiral
kapiy1 agmaya gitmis. Kapinin hemen 6biir tarafinda bir prenses
bekliyormus. Aman tanrim! Yagmur ve o acimasiz firtina neler
yapmis dyle o zarif bedene! Yagmur sular1 prensesin saglarindan,
yanaklarindan akip, ayakabilariin uclarindan girip,
topuklarindan ¢ikiyormus ve derken kizcagiz gergek bir prenses
oldugunu soylemis ihtiyar kirala.

“Yakinda 6greniriz!” diye gecirmis ihtiyar kiralige i¢inden ve hig
bir sey soylemeden yatak odasina gitmis. Yatak dosemelerini bir
kenara koyup, dosegin altina bir bezelye tanecigi yerlestirmis ve
ve onun {iistiine yermi dosek koymus. Yirmi dosegin iistiine ise
iyisinden yirmi yorgan koymus. Ve bu yatakta sabahlamis
prenses. Sabahleyin sormus ihtiyar kiralice perensese:

‘Iyi uyudun mu?’

‘Cok berbat!” demis prenses ve: “Tek goziimii bile kapatmadim
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gece boyunca. Tanr1 bilirki, ne vard: yatagimin altinda!? Cok sert
bir seyin tistiinde yatmis olmaliyim ki, her tarafim morarmus gibi!
Cok korkung!”

Derken ihtiyar kral ve kralice bu zarif kizin gercek bir prenses
oldugunu anlamis. Oyle ya, nede olsa yirmi ddsegin ve yorganmn
altina yerlestirilmis bir bezelyeyi hissetmis kizcagiz. Aradan ¢ok
zaman ge¢meden, prens prensesle evlenmis, o minicik bezelye
kraliyet miizesine kaldirilmis ve halende orda, eger birileri

almadiysa. Alin size gercek bir masal.

28



Cakmak

Bir kdy yolunda bir asker marshyarak geliyormus: Bir iki! Bir iki!
Sirtinda gantas: ve kilifinda kiliciyla savastan doniiyormus eve.
Derken bir cadiyla karsilasmis yolda. Cadi o kadar tuhafmus ki, alt
dudaklar1 gogsiine kadar uzunmus.

‘lyi aksamlar asker! Kilicin ve ¢antan ne kadar da giizel dyle!
Sen gergek bir askersin! Sahip olmak istedigin kadar paran
olacak..’

‘Tesekitirler cad: kadin,” demis asker.

‘O biiyiik agac1 goriiyor musun?’ demis cadi kadin ve hemen
yaninda durduklar1 agaci gostermis. Bu agacin bir deligi var,
istiine ¢ikarsan goriirsiin, sonra da yavasca dibine ineceksin.
Kemerine bir ip baghyacagim ve bagirdigin zaman seni gekip
¢ikaracagim..’

‘Ne yapacam orda?’ diye sormus asker.

‘Paralar getireceksin,” demis cadi: “Agacin dibine girdiginde,
yiliz lambanin yandig1 ve gayet aydinlik, kocaman bir koridorda
bulacaksmn kendini. Derken anahtarlar: tistiinde ti¢ kapi
goreceksin. Birinci odaya girdiginde, ortada, tistiinde bir kopegin
oturdugu, kocaman bir sandik goreceksin. Képegin ¢ay fincanlar:
biiyiikliigiinde bir ¢ift gdzii var, ama sen hig ilgilenme onunla.
Sana mavi kareli énliigiimii verecegim. Onliigiimii yere serip,
kopegi cesurca alip iistiine oturtacaksin, sonra sandig1 agip ve
istedigin kadar para alacaksin, ama hepisi bakir para! Glimiis
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para istiyorsan, bir sonraki odaya gireceksin. Ama orda da gozleri
degirmentas: biiytikliigiinde bir kopek var. Kopekle hig ilgilenme!
Onu onltigiime oturt ve istedigin kadar para al! Ama altin para
istiyorsan, tasiyabilecegin kadar alabilirsin. Bunun igin {i¢tincii
odaya girmen gerekiyor! O odadaki para sandigina oturan
kopegin gozleri kule biiytikliigiinde ! O asil bir kopek, bundan
emin olabilirsin, ama sen onunla hig ilgilenme. Onu benim
onliigtime oturtursan sana birsey yapmaz. Sonra da istedigin
kadar altin al sandiktan.’

“Glizel,” demis asker: ‘Peki senin bu iste paymn ne? Bir paymin
olabilecegini diisiiniiyorm da!’

‘Hayir!” demis cadi: “Tek kurus bile istemiyorum: ‘Bana, ninemin
en son ordayken unuttugu cakmag: getireceksin.’

’Oyle ise bagla ipi,” demis asker.

‘Iste ip. Bu da benim mavi 6nliigiim,” demis cad.

Ve derken agaca tirmanmais asker. Sonra da yavasga birakmuis
kendini ve cadmin dedigi yiiz lambanin aydinlattig1 koridora
inmis.

Birinci kapiy1 agmis: Abuu o ¢ay fincan1 kadar biiyiik gozleri
olan kopek askere bakmus.

‘Sen sevimli bir kdpeksin,” diyip kopegi kaldirmis ve dnligiin
tisttine birakmus, ¢eplerini bakir paralarla doldurup, sandig1
tekrar kapatmis ve kopegi tekrar iistiine koymus. Ordan ikinci
odaya ge¢mis: Uhhaaaa, orda gozleri degirmen tas1 kadar biiyiik
kopek oturuyormus.

‘Bana fazla bakma gozlerin agirir,” demis asker ve aldig1 gibi
kopegi cadinin onliigiine koymus. O kadar ¢ok giimiis paray1
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goriince, ceplerindeki biitiin bakir paralar1 bosaltip, yerine giimiis
paralar1 doldurmus. Yetmiyormus gibi ¢antasini da doldurmus.
Derken tictincii odaya ge¢mis. Hayirrr, ¢ok igreng! Burdaki
kopegin gozleri gergekten kule kadar biiyiikmiis ve bu kocaman
gozler degirmen tasi gibi doniiyormus kopegin kafasinda.

‘Iyi aksamlar,” demis ve boylesi biiyiik bir kopegi ilk kez
gordiigii icin, sapkasini ¢ikarmis. Kopek askere pek bakmadigi
i¢in, asker onu aldig1 gibi yere koymup, sandig1 agmis. Aman
tanrim! Nekadar da altin varmis 6yle! Bu kadar parayla biitiin
kopenhag'y, biitiin pastact kadinlarin sekerlemelerini, biitiin
oyuncak askerleri, diinyanin biitiin kaymak ve salincaklarini
alabilecegini diistinmiis. Gergekten ¢ok para!

Derken asker cep ve ¢antasindaki biitiin giimiis paralari firlatip,
ceplerini, ¢antasini, sapkasini ve ¢izmelerini altin paralarla
doldurmus. Oyle ki, yiirtimekte zorlanmis. Artik zenginim diyip,
kopegi yerine koymus, kapiy1 kapatmis ve cadiya kendisini
¢ekmesi igin bagirmas.

‘Beni yukar gek, seni ihtiyar cad1!’

‘Cakmagi aldin m1 yanma?’ sormus cadu.

‘Dogru,” demis asker: "Unutmusum.” Ve doniip, almis cakmagz.

Cadi askeri yukar: ¢ekmis. Cepleri, ¢cantasi, sapkasi ve ¢izmeleri
altin para dolu asker tekrar gelmis yolun tistiine.

‘Ne yapacaksin bu ¢akmag1?” diye sormus asker.

‘Sana ne?’ demis cadi: “Artik ¢ok paran var, ver bana o cakmag1!”

‘Bana ¢abucak soylemezsen kilicimi geker ve kafani keserim!”

‘Hayir soylemem!” demis cad1. Asker kafasini kesmis
cadinin. Kadincagiz yerlerde kalivermis. Asker biitiin paralar:

31



cadinin dnliigiine baglayip, cakmagi cebine atip, sehrin yolunu
tutmus.

Asker, meyhanesi harika, giizel bir sehre gelmis. Meyhaneye
gelir gelmez, en giizel oday1 ve en ¢ok sevdigi yemekleri
emretmis. Oyle ya, artik gok zengin!

Askerin c¢izmelerini fircaliyan hizmetgi, ¢izmelerin agalarin
cizmelerine ¢ok benzedigini sdylesede, asker ertesi giin yeni
cizmeler ve giysiler almis. Askere zengin bir aga gibi
davraniyormus herkes artik. Ona sehrin gtizelliklerini
gostermisler, kral1 ve gtizel prensesi anlatmislar.

‘Onu nasil gorebilirim?” diye sormus asker.

‘Onu gormek ¢ok zor,” demis herkes: ‘Prenses, etrafi bir siirii
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duvar ve yiiksek kulelerle gevrili, bakirdan bir sarayda
yastyormus. Kiraldan baska yanina kimse gitmeye cesaret
etmiyormus. Sebebi, bir falc1 kadinin, prensesin yakinda bir ciliz
askerle evlenecegini soylemesi ve bu kiralin hi¢ hosuna
gitmiyornus.

‘Onu gormek isterim,” diye diistinmiis asker.

Asker cok giizel bir hayat yasiyormus, tiyatroya gidiyor, kralin
bahgesini geziyor ve fakir ¢oculara para dagitiyormus. Biitiin
bunlardan ¢ok memnunmus. Eskiyi diistinerek, parasizligin ne
demek oldugunu iyi biliyormus. Artik parasi, giizel elbiseleri,
arkadagslar1 ve kendisine iyi davranilan zengin biriymis. Ama
hergiin para harcayip, kurus kazanmadig: icin, iki kurusu bile
kalmamuis. O ¢ok sevdigi odasindan uzaklara, ¢at1 katinda bir
odaya tasinmus. Artik kendi ¢izmelerini kendisi temizliyor,
yirtiklarini kendisi dikiyor ve ¢cok merdiven oldugu igin hig bir
arkadas1 onu ziyarete gelmiyormus.

Geceleri ¢ok karanlikmis ve bir mum alacak paras: yokmus.
Derken aklina cadinin yardimiyla indigi agag¢ kokiinden ¢ikardig:
cakmagn filitresi gelmis, gakmagi ¢cabucak bulmus ve ¢akar
¢akmaz kivilcimlarin arasindan gozleri gay fincani
buytikltigundeki kopekek ¢ikmis askerin hemen Oniine ve:

‘Bir arzunuz mu vardi efendim?’ diye sormus.

‘Ne dedin?’ demis asker: ‘Iiging bir cakmak! Yani ben simdi
arzuladigim her seyi alabilir miyim? Bana para bul!” demis asker
ve aniden kaybolmus kopek. Fazla zaman ge¢meden, agzinda bir
torba altinla donmiis. Boylelikle asker cakmagin degerini anlamus.
Cakmag bir kere caktiginda bakir parali sandigin tistiinde oturan
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kopek, iki kere caktiginda giimiis parali sandign {istiinde oturan
kopek ve ti¢ kere caktiginda altin parali kopek geliyormus.

Derken asker tekrar iyi elbiseler giyinmis, o giizel odalara
donmiis, o sevecen arkadaslar1 kendisini tekrar aramis!

Prensese kimsenin yaklasmamasi yalan olmali, diye diistinmiis
asker kendi kendine. Oyle ya herkes onun ¢ok giizel oldugunu
sOylityormus. Bakir sarayin biiyiik kulelerinin ardinda yapayalniz
kaldiktan sonra, ne anlamu olurki o giizelligin, diye gegirmis
icinden. ‘Nerde benim ¢akmagim?’ demis asker ve cakmis
cakmagi. Gozleri ¢ay fincani kadar biiyiik kopek hemencik
¢ikivermis ortaya.

‘Biliyorum! Vakit geceyarisini gegti,” demis asker: “Ama ben
biitiin i¢tenligimle prensesi istiyorum, sadece bir saniye!” Kopek
¢abucak ¢ikmis kapidan, daha asker olacaklar: diistinmeden,
kopek belinde herkesin kendisine gercek bir prenses diyebilecegi,
glizel mi giizel prensesle igeri girmis. Asker prensesi 6pmeden
edememis. Ne de olsa gercek bir asker!

Derken kopek prensesi tekrar gotiirmiis. Sabahleyin, kral ve
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kiralige ¢aylarini icerken, prenses ¢ok tuhaf bir riiya gordiigiinii,
rityada bir kdpege bindigini ve bir askerin kendisini optiigiinii
anlatmis.

‘Giizel bir hikaye!” demis kiralige.

Bunun gergek bir riiya olup olmadigini anlamak igin, ihtiyar bir
cariyenin bir sonraki gece prensesin yataginda nobet tutmasina
karar verilmis.

Asker prensesi ¢ok 6zleyince, kopek tekrar saraya gidip,
prensesi aldig1 gibi kagmis. Ama ihtiyar cariye su terliklerini
giyip, pesinden kosmus, kopegin biiyiik bir eve girdigini goriince,
bir tebesirle kapiya bir hag isareti ¢izmis. Aradan ¢ok zaman
gecmeden kopek prensesi tekrar yatagina birakmis. Derken kopek
askerin kapisidaki hag isaretini gormiis ve sehrin biitiin kapilarina
ayni isareti ¢izmis. Boylelikle cariye hangi kap1 oldugunu
bulamiyacakmus.

Sabah erkenden kiral, kiralige, ihtiyar cariye ve saraymn biitiin
askerleri prensesin aksam getirildigi evi géormeye gelmis.

‘Iste oras1!” demis kiral hag isaretli ilk kapiy1 goriince.

‘Hayir orasi, tath kocacigim!” demis kiralige ve hag isaretli bir
diger kapiy1 gostermis.

‘Orda burda!” demis herkes ve bu sonugla evi bulamiyacaklarin
sOylemisler.

At arabasi stirmekten 6te ¢ok sey bilen kiraligenin iyi bir fikri
varmis. Kiralige eline bir altin makas alip, ipekten bir kumas
pargasi kesip, giizel bir torba dikmis. Sonrada torbaya bugday
doldurup, ufacik bir delik koyup, prensesin beline baglamus.
Boylelikle prensesin nereye gotiirtildiigii anlasilacakmus.
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Bir sonraki gece, kopek tekrar gelmis, prensesi beline alip,
kendisini ¢ok seven, onunla evlenmek icin prens bile olmak
istiyen askere gotiirmiis.

Kopek, bugdaylarin yerlere nasil aktigini gérmeden, prensesi
saraydan alip, askerin kaldig1 evin penceresinin 6niine gelmis ve
duvar: tirmanarak pencereden igeri girmis. Sabahlegin kiral ve
kiralige kizlarmni kimin kagirdigini anlamis ve askeri nezarete
atmiglar.

Uhha! Nezaret ¢ok karanlik ve cansikiciymis: “Yarin asilacaksin!’
demis ordaki herkes. Korkung, derken cakmagini meyhanede
unuttugunu hatirlamis asker. Derken asker pencere parmakliklar:
arasindan halkin kendisini asilirken gormek i¢in sehrin disma
kosturdugunu goérmiis . Bu arada askerlerin marsladigini ve davul
sesleri duymus. Herkes kosturup dururken, ayaklarinda yirtik
terlikli ve tistiinde kursun ge¢gmez bir deri olan ve dortnal kosan
bir ayakapgi gocuk gdrmiis asker.

‘Hey ayakapg¢1 cocuk! Acele etmene hig gerek yok!” demis asker
¢ocuga: ‘Ben burdan ¢ikmadan birsey olmaz. Kosup ordaki evden
cakmagimi getirir misin? Sana para verecegim! Ama elini ¢abuk
tutman lazim!” Ayakapgi cocuk dort paray: yeterli goriip, cabucak
getirmis cakmag1. Gelelim biz askerin ondan sonra yapacaklarina!

sehrin hemen disinda, etrafini ytizbinlerce insanin sardig: biiytik
bir daragaci hazirlanmis. Kiral ve kiralige o giizel tahtlarina
oturmuslar ve hemen karsilarinda hakim ve danismanlari
oturuyormus. Bu arada asker daragacinin merdivenine ¢ikmis
bile, ama ipi kafasina geciriyorlarmais ki, cezasini cekmeden 6nce
bir giinah ¢ikarmak istedigini ve bu isteginin yerine getirilmesini
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istemis. Birde bu diinyadaki son pipomu i¢mek istiyorum, demis.

Kiral, askerin bu istegine hayir dememis. Derken asker
cakmagni bir, iki, ii¢ kere cakmis ve bir anda her ti¢ kopek aniden
cikevermis ortaya. Gozleri ¢ay fincani kadar biiyiik kopek, gozleri
degirmen tas1 kadar biiytik kopek ve gozleri kule kadar biiyiik
olan kopek.

‘Hadi! Asmamalari i¢in bana yardim edin!” demis asker. Derken
kopekler savcr ve danismanlarma saldirmis. Kimin burnundan,
kiminse bacagindan tutup, havaya firlatmislar ve yere diistip
parcalanmis hakim ve danismanlari.

‘Beni degil!"demis kiral ama biiyiik kopek kirali ve kiraligeyi
aldigy gibi yerdekilerin tistiine atmis. Askerler korkmus ve halk:
‘Kiigiik asker kiralimiz ol ve prenses senin olsun!” diye bagirmus.

Derken askeri kiralin arabasina bindirmisler ve her {i¢ kopek
onden dansederek: “Yasasin!” diye bagirmis. Kiigiik ¢ocuk ise 1slik
calarak askeri tanistirmis halkla. Cok ge¢gmeden prenses bakir
saraya donmiis ve kiralice olmus. Biitiin olanlar ¢ok hosuna
gitmis prensesin. Diigiin sekiz giin stirmiis ve kopekler diigiin
sofrasina oturup, biiyiik gozlerini gostermisler.
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Biilbiil

Bilirsin ya, Cin deki imparator ¢inlidir ve etrafindaki herkes
c¢inlidir. Bundan ¢ok yillar 6nce, zaten bunun igin bu hikaye
dinlemeye ve unutulmamaya deger. Bu imparatorun diinyada esi
olmuyan, giizel mi giizel bir saray1 varmis. Diger saraylardan
oldukca farkli, porselen ve diger degerli esyalardan olusuyormus.
O kadar gtizel oldugu kadarda, ¢ilgin bir saraymus, ona
dokunmak igin iyice tedbir almak gerekiyormus. Saraymn
bahgesinde birbirinden giizel ¢icekler varmis. Bu cigeklere asili
glimiis ¢anlar varmis. Cicekler dikkatleri cekmek igin ¢anli-
yormus. Dogrusu imparatorun bahgesindeki hersey biiytiik bir
titizlikle ayarlanmis ve bahg¢ivan bile bahgenin nerde bittigini
bilmiyormus. Daha yiirtimek istiyenler, uzun agagli ve derin golli
bir ormanda buluyorlarmis kendilerini. Orman, ¢ok mu ¢ok derin
ve masmavi bir denizle bitisikmis. Biiyiik gemiler aga¢ dallar1
altindan gegiyor ve bu dallarda ¢ok mu ¢ok giizel tiirkiiler
sOyleyen bir biilbiil yasiyormus. Biilbiil o kadar gtizel
soyliityormus ki, isi giicii olan fakir balik¢i bile parmagim
kiprdamadan saatlerce dinliyormus onu. Aksamlari, balik aglarini
toplarken bile siirekli dinliyormus fakir balik¢i biilbiilii.

‘Aman tanrim ne giizel bir ses!” diyormus balikc1 ve isine
koyulup, biilbiilti unutuyormus. Ertesi giin, denize tekrar
acildiginda, ayni seyi tekrarliyormus:

‘Aman tanrim ne giizel bir ses!”
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Diinyanin her kosesinden imparatorun sarayina misafirler
gelirmis ve hayretler iginde seyrederlermis saray1 ve bahgeyi.
Aksamlar1 biilbiilti dinlediklerinde:

‘En giizeli!” diyorlarmus.

Misafirler tilkelerine dondiiklerinde, biiytiik bir zevkle anlati-
yorlarmis sarayi, bahgeyi ve biilbiilii. Derken yazarlar kitaplar
yazmis imparatorun sehri, saray1, bahgesi ve biilbiilii hakkinda.
Ama biilbtiil bu kitaplarin hep bas sayfalarinda olmus. Sairler o
derin gollii, ormanda yasiyan biilbiil i¢in siirler yazmislar. Derken
bu kitaplar diinyay1 dolasmis ve bunlardan bir kagi imparatorun
eline ge¢mis.

Imparator altin sandalyesine oturup, kitaplar1 tekrar tekrar oku-
mus. Okudukga kafasin1 memnuniyetlikle salayip, gurur duymus.
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Ama nedense herkes: ‘En giizeli biilbiil,” yazmus.

‘Ne demek bu?” demis imparator: ‘Giizel ama ben bu biilbiile
ilgili hi¢ birsey bilmiyorum. Benim imparatorlugumda, 6zellikle
bahcemde, boyle bir sey var mi1? Demeki okuyarak bilmek
gerekiyor boyle seyleri.”

Derken imparator vezirini cagirmis yanina. Oyle bir vezirki
kendisi, kendilerinden daha diistik riitbeli birileri birsey
sordugunda yada soylediginde, ‘Tiiii” cevab1 verirmis ve bu T
hi¢bir anlam tagimiyormus.

‘Benim degerli biilbiil adinda bir kusum varmus,” demis
imparator ve: ‘Bu kusun benim imparatorlugumun en degerli seyi
oldugu soyleniyor. Nigin simdiye kadar bu kusla ilgili birsey
soylemedin bana?’

‘Simdiye kadar boyle birsey duymadim,” demis vezir: ‘Sarayin
boyle bir seyden haberi yok.’

‘Ben o kusun bu aksam buraya gelip, bana tiirkii soylemesini
istiyorum,” demis imparator: ‘Biitiin diinya bana ait ve benim
bilmedigim bir seyi konusuyor.”

‘Simdiye kadar boyle birsey duymadim” demis vezir ve: ‘Onu
arayip bulacagim.’

Ama nerde bulacakt1? Derken vezir saraymn biitiin
merdivenlerini inmis ¢ikmis, koridorlari, salonlar1 dolasip, dniine
¢ikan herkese sormus, ama hi¢ kimsenin boyle bir kustan
haberinin olmadigini duyunca, imparatora tekrar gelip, bu kusun
bazi yazarlarin abartmasi oldugunu sdylemis.

‘Degerli imparatorum, yazilan her seye inanmayin. Bu bir bulus.
Bu buluslara siyah sanat derler.”
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‘Ama benim bu okudugum kitap ¢ok degerli Japonya
imparatorlgu tarafindan gonderilmis ve igerigi yalan olamaz. Ben
bu biilbiilii dinlemek istiyorom! O burda olacak bu aksam! Bu bir
emirdir! Bu kusu bu aksam buraya getirmediginiz taktirde,
sarayin biitiin ¢alisanlarin1 aksam yemeginden sonra
midelerinden dovdiirecegim,” demis imparator.

‘Psing...Pe,” demis vezir, derken tekrar kosturms sarayin
merdivenlerinde, koridorlarinda ve salonlarinda pesinde saray
caliganlarmin yaristyla. Oyle ya, hig birinin yemekten sonra
midelerinden doviilmeye niyeti yokmus. Herkes, biitiin diinyanin
tanidig1 bu tuhaf biilbiilii sormus birbirinden. Ve nihayet bu kusla
ilgili birseyler bilen, mutfakta ¢alisan zarif bir kizla konusmuslar.

‘Aman tanrim o biilbiil! Onu iyi bilirim. Harika ttirkiiler soyler
o!” demis kiictik as¢1 kiz: “Her aksam bu sofradan zavalli ve hasta
anneme yemek gotiiriiriim. Annem sahilin orda bir evde kalir,
doniiste hep yorgun olurum ve ormanda dinlenirken biilbiilii
dinlerim. Gozlerim yasarir, annemin beni 6ptiigiinii hissederim
onu dinlerken.’

‘Kiictik asc1 kiz,” demis vezir: ‘Sana bu mutfakta stiresiz is
verecegim ve birde sana imparatoru yemek yerken gosterecegim
eger bizi biilbiiliin yanina gotiiriirsen. Bu kusu en son bu aksam
bulmak zorunday1z!”

Derken hep beraber ormana, biilbiiliin oldugu yere gitmisler.
Saray calisanlarinin yarisi katilmis arama ¢alismalarma. Yavas
yavas gidiyorlarmus ki, bir inek murlamus.

‘Ol demis vezir: ‘Iste bulduk! Ne kadar da giiglii bir sesi varmig
oyle. Dogrusu bana hi¢ yabanci gelmedi bu ses.’
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‘Hayir o bir inek murlamastydi,” demis kiigiik as¢1 kiz: “Daha
uzakta gidecegimiz yer.’

Derken kurbaglarin bagirdig: bir golctigli gegiyorlarmus.

‘Cok giizel!” demis vezir: ‘Iste duydum onu, sesi tipk1 kiiciik
kilise canlar1 gibi.”

‘Hayir, onlar kurbagan!” demis kiiciik as¢1 kiz ve icinden biilbiile
yaklastiklarini gegirmis. Ve az sonra biilbiiliin sesi duyulmus:

‘Iste o!” demis kiiciik asg1 kiz: ‘Iste orda! demis ve agac dalindaki
kiictik kumral kusu gostermis.

‘Dogru mu?’ sormus vezir: ‘Ben boyle birsey oldugunu
beklemiyordum. Siradan bir kus bu! Suratsiz insanlara baka baka,
ytliztindeki renkler bitmis!’

‘Kiigiik biilbiil!” diye bagirmus kiiciik as¢1 kiz: ‘Imparatorumuz
sizi istiyor bu gece, sesinizi dinlemek istiyor.’

‘Seve seve,” demis biilbiil ve hertarafi aydinlatircasina tiirkiiler
soylemeye koyulmus.

‘Tipki ufak cam ganlar1 gibi,” demis vezir: ‘O kiiciiciik gagasina
bakin, nasilda oynatiyor dyle! Bu kusu simdiye kadar
bilmememiz ne kadar tuhaf. Eminim bu kus sarayin yeni sohreti
olacak.’

‘Imparatorumuz igin tekrar sdyliyeyim mi,” sormus biilbiil ve
imparatoru kalabalgn arasinda sanmus.

‘Gtizel biilbiiliim!” demis vezir: ‘Sizi bu gece imparatorumuza
gotiirme mutlulugu icindeyim ve siz o giizel sesinizle onu
doyasiya eglendireceksiniz. Bu bizim i¢in biiytik bir mutluluk.’

‘Giizel tiirkiilerimi bu yesil ormanda sodylerim,” demis biilbiil,
ama imparatorun kendisini ¢ok istedigini duyunca gitmis saraya.
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Saraya geldiklerinde her sey biiyiik bir titizlikle hazirlanmus.
Porselen yerler ve duvarlar yanan ytizlerce lambanin 1s1ginda piril
piril aydinlikmis. Canlarla siislii ytizlerce ¢igek koridorlar:
alabildigine siisliiyormus. Saraydaki saatlerin yelkovanlari o
kadar ses ¢ikartyormus ki, disardaki baykusun sesi bile
duyulmuyormus.

[mparatorun oturdugu salonun tam ortasina, biilbiiliin oturmast
i¢in, altin bir dal konulmus ve biitiin saray ¢alisanlar: ordaymus.
Kiiciik asc1 kiz artik asc1 tinvanina sahip oldugu igin, kapinin
oniine kadar yaklasmis imparatora. Herkes en iyi elbiselerini
giymis, imparatorun kendisine kafa salladig1 og kiiciik giri kusa
bakiyormus.

Ve biilbiil o kadar gtizel tiirkiiler sdylemis ki, imparatorun
gozlerini dolduran yaslar yanaklarindan akmis. Derken biilbiil
daha biiytik bir ictenlikle soylemis ve biilbiiliin sesi mutlu
imapatorun kalbine kadar inmis. Imparator altin terliklerinin
derhal biilbiiliin boynuna takilmasini séylemis. Ama biilbiil
odiiliinti yeterince aldigini soylemis.

‘Imparatoru aglarken gordiim! Bu benim igin en biiyiik 6diil.
Imparatorun gozyaslari benim sahip olabilecegim en biiyiik giig.
Tanrimin bu 6diilden haberi var,” derken tekrar soylemeye
koyulmus biilbiil o zarif sesiyle.

‘Simdiye kadar duydugumuz en nazik laflar,” demis etraftaki
kadmnlar.

Derken biilbiil saraya, kendi1 kafesine alinmis ve kendisine
geceleri bir giindiizleri ise iki kez bahgeye ¢ikma 6zgtirligii
verilmis. Biilbtil disar1 ¢iktiginda onu 12 cariye koruyacakmis. Her
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bir cariye kusun kagmmas i¢in onun bacagina bagl bir ipek bezi
tutacakmis. Bundan hi¢ kimse hosnut degilmis.

Biitiin sehir bu harika kusu konusuyormus. Iki kisi bir araya
geldiginde, biri ‘Biil,” 6biirii ‘biil” diyormus ve birbirlerini
anlamak icin yetiyormus bu kisa sohpet . Domuz kasab1 12
¢ocugunun hepisine biilbiil ismi vermis ve onlarin hig birinin
biilbiil kadar giizel sesi olmamus.

Bir giin imparatora, iistiinde biilbiil yazili, bir paket gelmis.

‘Iste taninmig kusumuz hakkinda yazilmis bir kitap daha,’
demis imparator, ama paketin icinden kiigiik bir sanat pargasi
¢ikmis, elyapimi ve canli bir biilbiiliin taa kendisi. Bu giizel sanat
pargasi elmas ve diger degerli taslardan yapilmis. Onu paketten
cikarirken, bildik bir biilbiil tiirkiisii soylemis. Bu arada kafasim
sallarken boynundaki altin ve giimiis islemeler parliyormus.
Bogazina asilmg bir mektupta:

‘Japon imparatorunun biilbiilii Cin imparatorunun biilbtiliinden
daha fakir,” yaziliymis.

‘Cok giizel!” demis herkes ve paketi getiren kisi derhal
imparatorun biilbiil getiren gotiireni ilan edilmis.

‘Birlikte duel yapsinlar,” demis imparator ve derken beraber
soyemis kuslar, ama birtiirlii olmamuis. Asil biilbiil kendi tarzinda
soylerken, taklit olan1 valslamuis.

‘Onun sugu degil,” demis konser sefi: ‘O benim okuldaki tarzla
okuyor,” ve taklit olan1 yalniz okumaya baslamis ve herkesi gergek
biilbiil kadar eglendirmis. Herkese gore taklit biilbiiltin dis
goriimiiniin daha gtizelmis. O bir bilezik ve gomlek ignesi gibi
parliyormus. Derken yorulmadan ayni tiirkiiyii otuziiciincii kez

okumus.
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Halk onun daha sdylemesini isterken, imparator canli biilbiiliin
de tiirkii sdylemesini istemis. Ama nerde o? Hig¢ kimse, onun agik
pencereden ormanina kagtigini gérmemis.

‘En giizel kusumuz burda,” demis herkes ve taklit biilbtil ayn1
tiirkiiyii otuzdordiincii kez sdylemis. Halk, aynu tiirkiiyii gok zor
oldugunda, halen ezberliyememis. Konser sefi taklit kusu sesi ve
glizel gortiniimii i¢in defalarca kutlamis ve dinleyicilere taklit
kustan daha iyisinin olmadig1 s6zii vermis.

‘Biliyor musunuz {iistatlarim, her seyden 6nce imparatorum?
Gercek biilbiiliin ne zaman ve hangi tiirkiiyti soyliyecegi hig beli
olmaz, ama bu sanat eserinin her zaman neler yapacagi bilinir ve
degismez. Onu her zaman acip, i¢indeki o harika insan
yaratiklarini gorebilirsiniz.

‘Tamamen diistindiigiimiiz gibi,” demis herkes ve konser sefi bir
sonraki pazar giinii kusu halka tanitma izni almis. Ve derken halk
kusu biiyiik bir hayranlikla dinlemis, ¢ayla sarhos gibi
eglenmisler, dyle ya nede olsa bir ¢in icecegi. Dinlerken kusu, hep
beraber parmak kaldirip: ‘O’ deyip, kafalarini sallamiglar, ama asil
biilbiilii dinlemis fakir balik¢ilar: ‘Kulaga hos geliyor, ama ne
oldugunu bilmiyoruz!

Bu arada asil biilbiil iilkeden stirgiin edilmis. Sanat kusu ise,
aldig1 degerli hediyeler arasinda, imparatorun yataginin hemen
yaninda, ipek bir yastiga konulmus. Derken kusun riitbesi
ylikselmis, artik herkes ona: ‘Degerli imparatorun masa biilbiilii,
diyormus. Bu sanat eseri imparatorun sol tarafina yerlestirilmis,
Oyle ya imparatorlarin da kalbi solda. Ve konser sefi tamitamina
yirmibes ciltlik bir kitap yazmis bu sanat harikas1 kusla ilgili. Bu
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destan ¢incenin en zor kelimeleriyle yazilmis ve okuyan herkes
anladigini soylemis. Aksine onlara aptal denilip, midelerinden
dovdirtlecekmis..

Aradan bir yi1l ge¢cmis, imparator, saray ¢alisanlar: ve biitiin
c¢inliler kusun soyledigi tiirkiiyii harfi harfine ezberlemis, ama en
cok kendi tiirkiilerini sdylemisler. Ornegin sokak cocuklar::
‘zizzizziz! Klukkkklukkk! ve imparator da onlara eslik etmis.

Bir aksam kus biiyiik bir i¢tenlikle tiirkii sdylerken, imparator
onu yataginda dinliyormus. Bu arada kusun icinde birsey:
‘Sluup!! Etmis. Sonra birsey kopmus gibi: ‘Snuurrr” sesi gelmis ve
kusun tekerleri etrafa dagilmis ve miizik hemen kesilmis.

[mparator yatagindan ziplayip, doktorunu gagirir, ama
yapilacak pek birsey yokmus. Derken saatciyi cagirmislar ve
adamcagiz uzun bir ugrastan sonra kusu toparlamis. Snonra da
kusun ¢ok dikkatle kullanilmasin séylemis. Biitiin sorun kusun
icindeki milin asinmasi ve yenisinin takilmasi miimkiin degilmis.
Biittin bu olanlar biiyiik bir hayal kirikligina sebep olmus.

O giinden sonra kusun sadece yilda bir kere tiirkii soylemesini
Onermis saatci. Bir kere cokmus bile!

Olup bitenlerden sonra konser sefi, o zor sozciikleriyle, bir
konusma yapip, her seyin eskisi kadar giizel oldugunu sdylemis.

Aradan tam bes y1l gecmis, herkes acilar i¢inde, aslinda
sevdikleri, hasta imparatorlarinin 6lmesini bekliyormus, hatta
yerine yenisi bile se¢ilmis. Herkes sarayin oniine vezirden
imparatorun durumunu 6grenmek icin y1gilmas.

‘T demis vezir kafasini salliyarak.

[mparator soguk ve sararmis bir halde yataginda yatiyormus.
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Saray calisanlar1 onu 6lii sanip, yeni imparatoru selamlamak igin
durmadan kosturuyorlarmis. Saray garsonlar: olup bitenleri
konusurken, saray kizlar1 kahve partileri veriyormus. Igeri
kimsenin girmemesi igin biitiin salon ve koridor girisleri
perdelerle kapatilmis. Her tarafta miithis bir sessizlik varmas.
Ama heniiz 6lmemis imparator, perdelerle gevrili yataginda soguk
ve sararmis bir halde yatiyormus. Yukardaki agik pencereden ay
15181 imparatoru ve sanat eseri biilbiilii aydinlatiyormus. Zaval
imparator nerdeyse nefes alamiyacak durumdaymais, sanki
kafesine birseyler ¢okmdis gibi. Az sonra gozlerini agtiginda,
kafesine oturanin, boynunda imparatorun altin taci, bir elinde
mmparatorun altin kilic1 ve diger elinde imparatorun bayragin
tutmus 6lim oldugunu goriirmiis. Yataginin etrafini ¢eviren per-
delerin arasindan kendisine bakan bir stirii kafa gormiis impara-
tor. Kimi sert bakisli, kimi ise yumusak suratli. Bunlarin hepsi
olim dosegindeki imparatorun isledigi giinah ve sevaplarmis.

‘Hatirliyor musun?” diye sormuslar bir biri ardina.

‘Hatirliyor musun? “Ve derken okadar ¢ok sey anlatmislar ki,
terler icinde kalmis imparator.

‘Hig birsey bilmiyorum!” demis imparator ve:
"Miizik....Mizik...Biiyiik ¢in davulcusu liitfen!” diye bagirmis:
‘Biitiin bu anlatilanlar1 duymak istemiyorum!’

Sesler durmamuig ve dliim her seyi bildigini sdyleyen ¢inliler gibi
durmadan kafasini sallamis.

‘Miizik...Miizik!” diye bagirmis imparator: "Tanrinin kulu kiigiik
altin kus! Hadi tiirkii sdyle, sdyle! Sana miicehverler verdim, altin
terliklerimi kendi elimle taktim boynuna, hadi soyle, soyle!’
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Ama kus hi¢ kiprdamamais yerinde. Onun ipini ¢ekecek kimse
yokmus. Yoksa ¢almazmis! Ama 6liim durmadan bakmis
imparatora o biiyiik goz delikleriyle ve her tarafta bir sessizlik.
Korkung bir sessizlik varmas.

Biitiin bunlar olup biterken, pencerenin hemen 6niinden giizel
bir ses duyulmus. Bu ses disarda bir aga¢ dalina oturmus asil
biilbiiliin taa kendisiymis. Imparatorun zor durumda oldgunu
duymus ve onu yiireklendirip ve teselli etmek icin gelmis. Biilbiil
soyledigi o giizel tiirkii ile etraftaki tuhaf yaratiklar: sarartmis ve
imparatorun kani daha bir canli dolasmaya baslamis. Ve derken
oliim onu dinledikten sonra:

‘Devam et! Devam et!” demis.

‘Bana imparatorun o muhtesem bayragini, tacini ve altin kilicini
ver!” demis biilbiil.

Olim bu degerli esyalar giizel tiirkiiler ugruna vermis ve
derken biilbiil durmadan okumus. Oliimiin o sessiz mezarinda
acan beyaz giiller, oliilerden arda kalan insanlarin gozyaslariyla
sulanan taze ¢imler i¢in okumus. Derken 6liim bahgesini 6zlemis.
Soguk ve beyaz bir duman gibi ugmus gitmis pencereden.

‘Tesektirler! Tesekiirler!” demis imparator: ‘Seni gokytizii
harikas1 kus! Seni iyi bilirim! Ben seni iilkemden ve sen kotiileri
tiirkiilerinle kovdun! Oliimii yatagimdan ve kalbimden kovdun.
Seni nasil 6diillendireblirim?”

‘Odiiliimii aldim,” demis biilbiil: “Ilk tiirkii sbyledigimde, bana
gozyaslarmi vermistin. Bunu hi¢ unutmadim! Siz gontil
tiirkiilerinin sarrafismiz. lyisi yatin siz simdi. Size tiirkiiler

okuyacagim.’
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Biilbiil tiirkiiler sdylerken, imparator derin ve yumusacik bir
uykuya dalmas.

[mparator dipdiri uyandiginda, giines pencereden kendisini ve
taklit biilbiilii aydinlatiyormus. Hentiz hi¢cbir hizmetci yokmus
yaninda, dyle ya herkes imparatorun 6ldiigiinii santyormus! Ama
btilbiil halen okuyormus.

‘Her zaman yanimda kal!” demis imparator: ‘Sadece istedigin
zaman oku ve ben o taklit biilbiilii bin pargaya ayiracagim!’

“Yapmayin!” demis biilbiil: ‘O yapabilecegi en iyisini yapt.
Yaninda kalsin! Ben burda kalamam! Birakin canim istedigi
zaman gelip, pencerenin ontindeki dala oturup sizi mutlu etmek
ve eski halinize kavusturmak igin tiirkiilerimi soyliyeyim. Ben
mutlu ve acilar ¢ceken herkes i¢in okuyacagim. Etrafinizdaki iyiler
ve kotiiler igin. Ben, saraymizdan uzak, fakir balik¢ilara, uzaktaki
koyliiye ugacagim. Tacimizin kutsal bir kokusu olsa da, kalbinizi
tacinizdan daha gok seviyorum! Gelip, size tiirkiiler okuyacagim,
ama bana bir konuda sz verin!’

‘Tabi!” demis imparatorluk kaftanini giymis, altin ve agir kilicini
kusamig imparator. Oyle ki, kilicin keskin ucu kalbinin hemen
tistiindeymis.

‘Sana her seyi anlatan bir kusunun oldugunu kimseye soyleme!
Bu s6ziimii tutarsan, hersey daha giizel olacak!

Aradan ¢ok zaman ge¢gmeden uzaklara ugup gitmis biilbiil.

Hizmetgiler 6lmiis imparatorlarini gérmek igin saraya
donmiisler. Ama imparatoru gayet ding ayakta bulmuslar.
Imparator onlara: ‘Giinaydm,” demis.
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Dogru ya

‘Korkung bir hikaye,” demis sehrin disinda bir kiimeste yasiyan
bir tavuk ve devam etmis: ‘Bir kiimeste olmus bitmis korkung bir
hikaye. Bu gece yalniz yatmaktan korkuyorum. Iyi ki beraberiz!,
ve derken anlatmaya baglamis tavuk hikayeyi. Oyle bir anlatmis
ki, diger tavuklarin tiiyleri kabarmis ve horoz korkudan taragini
diistirmiis yere.

Ama iyisi biz bu hikayeyi bastan anlatalim. Hersey sehrin 6biir
ucundaki bir kiimeste olup bitmis. Giines battiktan hemen sonra,
kiimesteki tavuklar yerlerine firlay1ip oturmuslar. O tavuklardan
biri, beyaz tiiylii, diizenli yumurtluyan, etrafindan ¢ok sayg1
goren, ¢cok neseli ve kisa bacakli olan tiiylerini karistirirken, bir
tiytni distrmiis.

‘Tuytimii diistirdtim!” demis beyaz tiiylii tavuk: ‘Tiiylerimi ne
kadar karistirirsam o kadar giizellesirim,” demis neseli neseli.
Oyle ya, en ¢ok kiymeti bilinen tavuk, derken uykuya dalmis.

Etraf oldukga karanlikmis. Tavuklar yan yana oturuyorlarmis ve
beyaz tiiylii tavugun yaninda oturan bir tavuk bir tiirlii
uyuyamamuis, derken bu tavuk diger tarafindaki tavuga duyduk
ve duymadiklarini anlatmis. Oyle ya insanlar duya duya
Ogrenirmis.

‘Burda neler sdylendi duydun mu? Isim vermek istemiyorum
ama, bizden biri tiiylerini yolmak istiyorms giizellesmek igin.
Eger bir horoz olsaydim onun bu davrarnisin hi¢ hos gormezdim!”
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Ve hemen karsilarinda bir baykus anne, bir baykus baba ve
baykus yavrulari oturuyormus. Komsu tavuk o baykus ailesinin
¢ok keskin kulaklarinin oldugunu ve sdylenen hig bir kelimenin
onlardan kagmadigini sdylemis. Derken baykus anne gozlerini
yuvarlayip, kanatlarmni ¢irpmus.

‘Dinleme onu! Herkes soylenenleri ¢ok iyi duydu. Ben kendi
kulaklarimla duydum. Soylenenleri unutmamak igin iyi duymak
gerekiyor. Tavuklardan biri sanirim tavuk olmanin ne demek
oldugunu untutmus. Horozun dikkatini ¢ekmek igin oturmus
tiylerini yoluyor!”

‘Prenez garde aux enfants!,” demis baykus baba: ‘Cocuklarin
duymasi gereken seyler degil bunlar.”

‘Biitiin bunlar1 eskide bu ciftlikte kalan baykusa anlatacagim,
kendisi buralarda yasiyan itibarh biridir,” demis baykus baba ve
ugmus.

‘Ha Hu Uhu,” diye bagirmuis baykuslar ve yandaki giivercinlige
konmuslar.

‘Duydunuz mu?’ diye sormuslar giivercinlere: ‘Duydunuz mu?
Uhuh! Horoza iyi goriinmek igin tiiylerini yolmus bir tavuk,
soguktan olecek, eger simdiye 6lmediyse! Uhuh!’

‘Nerde? Nerde?’ diye sormus gtivercinler mirildiyarak.

‘Komsu ciftlikte! Hemen hemen her seyi kendi kulaklarimla
duydum. Anlatmasi zor bir hikaye ama dogru.’

‘Hepisi dogru!” demis giivercinler ve kendi kiimeslerine dogru
yurimiisler.

‘Bir tavuk, ya da anlatana gore iki tavuk tiiylerini yolmuslar
diger tavuklara benzememek ve horozun dikkatini cekmek igin.
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Cok tehlikeli bir oyun, {istitiip girip olacaklar, atesleri yiikselecek
ve Olecekler ve dlmiisler bile!.”

‘Uyanin, uyanin!” demis horoz ve tahta harimin tistiine ¢ikmas.
Gozleri uykulu olsada, 6tmeye baslamis.

‘Ug tavuk, horoza olan mutsuz agklari igin dlmdisler. Tiiylerini
yolmuslar. Boylesi bir hikayeyi tutamazdik elimizde, birakin
herkes duysun,” demis horoz.

‘Birakin herkes duysun,” demis yarasalar ve derken hikaye
kiimesten kiimese dolagmis ve dogdugu asil kiimesine tekrar
donmiis.

‘Bes tavuk,” aslinda. “‘Horoza daha ¢ekici goriinmek igin tiiylerini
yolmuslar, bununla yetinmedikleri gibi birde birbirlerini
gagalayip, kanlar iginde dlmdigler. Aileleri i¢in biiyiik bir ay1ip ve
sahipleri i¢in biiyiik bir kayip.’

Ve tiiylerini gagaliyarak, kiigiik bir tiiytinii kaybeden saygin
tavuk kendi hikayesini, dogal ya, hatirliyamamus.

‘O bes tavugu nahletliyorum! O tiplerden aramizda epey var.
Dogruyu saklamiyacaksin! Bu hikayenin gazetede ¢ikmasi icin
elimden geleni yapacagim, dyleki bu hikaye biitiin tilkeyi
dolasacak. Bunu haketti onlar ve aileleri. Derken hikaye gazetede
¢ikmis.

Dogru ya: Anliyacaginiz bir kiiciiciik tavuk tiiyti bes tavuk
olabiliyor.
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